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Bon dia, cultura ilercavona

Emigdi Subirats, escriptor

Jaume Tio i Noé

aume Tio i Noé (Tortosa 1816 -
1844) va ser una de les grans glo-

ries literaries del Romanticisme a

atalunya. De ben jove se’n va anar a
viure a Barcelona (sense el consenti-
ment patern) i va portar una vida bo-
hemia amb la intencié d’engegar una
incipient carrera literaria que abracaria
la dramatdrgia, la poesia, els estudis
historics i una intensa activitat perio-
distica. Va entrar en col-laboracié amb
els'més importants periodics de la ca-

-pital catalana, en els quals va publicar

els seus primers poemes: £/ Constitu-
cional, El Guardia Nacional i El Vapor,
Durant una curta estada a Paris, també
va col-laborar amb Le Siécle, on va de-
mostrar un gran domini de la llengua
francesa, i amb £/ Orbe literario, rotatiu
de caracter literari que es publicava en
castella a la capital gala. A partir del
- 1840, va fundar i dirigir altres periodics
com £l Solitario, El Liberal Barcelonés i El

Heraldo, el qual va servir-li com a veri-
table plataforma per editar les seues
poesies i traduccions i realitzar un in-
tens treball de dissertaci6 i critica lite-
raria i teatral. La qualitat de molts dels
estudis publicats en aquest darrer ro-
tatiu, atés el seu caracter estrictament
de difusio literaria, va ser considerada
una fita periodistica remarcable en el
seu temps.

L'estrena a Barcelona a finals dels.

1830 dels seus drames Generosos a
cual mds, El castellano de Mora, Alfon-
so Ii, el liberal i El espejo de las vengan-
zas, inspirat en la historia de la corona
catalano-aragonesa, el van consolidar
definitivament com a gran promesa
de la dramaturgia catalana, en rebre
unes excel-lents critiques per part dels
més prestigiosos literats barcelonins
com Joan Cortada i Pau Piferrer. A
més, el seu prestigi va romandre im-
maculat durant tota la resta d’aquest
segle, com ho demostren les paraules
elogioses que li va dirigir, vint anys
després de la seua mort, el critic Leo-
pold Feu en la lloada secci6 titulada
Galeria de escritores catalanes de Dia-
rio de Barcelona: “Las producciones lite-
rarias de nuestro autor bastan y so-
bran, por fortuna, para legitimar la re-
putacion que supo conquistarse en Ca-
taluria, y en el género dramatico sobre
todo, acredité perfectamente dotes na-
turales, tan dignas de aplauso y esti-
ma, como facilidad y dulzura poco co-
munes, especial destreza en acomodar-
se @ todos los tonos, rara viveza de con-
cepcion, belleza y buen corte en el did-
logo y un amor acendrado y constante
a las edades caballerescas y a las glo-
rias nacionales”.

Es va distingir també com a un ex-
cel-lent i prolific traductor, a I'alcada
dels millors del seu temps. A instan-
cies del seu editor, Joan Oliveres, va
fundar i dirigir la Biblioteca de Auto-
res llustres, que va encarregar-se de
traduir al castella les obres, entre d'al-
tres, dels francesos Honorat de Balzac
i Alexandre Dumas, i de l'italia Tomas
Grassi. Com a polifacetic home de lle-
tres, també va sentir un apassidna-
ment pels e<tudis historics. aue el va

eminent literat: “Y Catalufia acaba de
perder una de estas inteligencias a quien
amaba, porqué luché con entusiasmo e
hizo renacer la literatura catalana que
estaba abatida”.

I.itt_eratus

i Algunes critiques a la seua manca de
catalanitat pel fet de ser tortosi (tema
recurrent dissortadament en alguns ro-
tatius barcelonins del segle xix) van ser

contestades amb contundéncia per
I'intel-lectual Francesc Mestre i Noé
(nebot llunya seu), autor de la seua
biografia, que usa una bona gamma
d’arguments per rebatre totes i cadas-
cuna d’aquestes insinuacions: “Tié no
va escriure en catala perqué el catala
estava en desus i soterrat feia molt
temps; perd home ben format, va
orientar els seus treballs pel cami de la
historia, i com sentia les tradicions i les
grandeses de la seua volguda Catalun-
ya, tota la seua idealitat la va posar en
el teatre, inspirant-se en los fets glorio-
sos de la Corona d'Aragd, com es veu
en la quasi totalitat dels seus drames,
perque sabia que la literatura teatral és
la que més influeix, commou i alliona
les multituds”.

Tanmateix, Jaume Ti6 es mostrava sen-
sible al possible renaixement literari ca-
tala, com exemplifica la seglent carta
que va enviar des de Tortosa el 1939 a
un dels grans recuperadors de la nostra
llengua, Joaguim Rubio i Ors, amb mo-
tiu de la publicacio del seu patriotic po-
emari Lo Gayter del Llobregat, amb la
lloable intencié de promoure la venda
d’aquest historic llibre escrit en llengua
catalana a la seua ciutat de naixenca, a
decarat de les dificultats aue compor-
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